See the notice on TED website

459510-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Traarbeten — Neubau Bauhof Grimma; Holzbau

OJ S 126/2026 03/07/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Stadtverwaltung Grimma
E-postadress: vergabe@grimma.de
Kdparens rattsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Neubau Bauhof Grimma; Holzbau
Beskrivning: Fachlos - Holzbau
Forfarandets identifierare: 90b15715-6785-4b0c-830e-90580bd61632
Intern identifierare: 2026-13-0047
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45422100 Traarbeten

2.1.2. Leveransplats
Ort: Grimma
Postnummer: 04668
Del av land (NUTS): Leipzig (DED52)
Land: Tyskland

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: Das Angebot/der Teilnahmeantrag ist ausschliel3lich Gber die
Plattform eVergabe.de (Bietercockpit) und nur in der dort vorgegebenen elektronischen Form
(nicht per E-Mail und nicht in Papierform!) und mit dem von der Auftraggeberin vorgegebenen
Inhalt einzureichen. Die Kommunikation zu Verfahren, bspw. samtliche Informationen tber
Anderungen der Bekanntmachungen und/oder Vergabeunterlagen sowie alle nach der
Angebotsoffnung folgenden notwendigen Informationen werden Uber eVergabe.de bzw. das
Bietercockpit bereitgestellt. Alle geforderten Nachweise bzw. Angaben sind, sofern nicht
anders beschrieben, mit dem Angebot vorzulegen.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande, Upphandlingsdokument
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Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Korruption: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Deltagande i en kriminell organisation: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e
EU ff. VOBJ/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Es gelten die
Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und
§ 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Bedragerier: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrianden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Insolvens: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den
fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Tvangsforvaltning: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei
den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.
Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Es gelten
die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen
Ausschlussgrunden wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit beachtet.

Allvarligt fel i yrkesutovningen: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Es gelten die Regelungen
der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Es gelten die Regelungen der §§ 123
ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz
der Verhaltnismafigkeit beachtet.
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Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Es gelten die Regelungen der §§
123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit beachtet.

Avbruten naringsverksamhet: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff.
VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
beachtet.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Es gelten die Regelungen der §§ 123 ff.
GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit beachtet.

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Es gelten die Regelungen der
§§ 123 ff. GWB und § 6e EU ff. VOB/A. Bei den fakultativen Ausschlussgrinden wird der
Grundsatz der Verhaltnismafigkeit beachtet.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder:

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0000
Titel: Neubau Bauhof Grimma; Holzbau
Beskrivning: Lieferung und Montage der AulRenwande aus Fassade und Schittwand, sowie
des Daches flr eine Salz- und Splittlagerhalle, inkl. Fensterelementen und Holztor.
Herstellung der Fassade aus Holzstutzen und einer Boden-Deckel-Schalung aus Kanadischer
Larche. Herstellung der Schuttwand aus Brettsperrholzplatten und OSB. Herstellung der
Dachkonstruktion aus Holzbindern und Dachelementen aus Brettsperrholz. Grundflachen des
Gebéaudes ca. 400 m?, Wandflachen ca. 600 m?
Intern identifierare: LOT-0000

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45422100 Traarbeten

5.1.2. Leveransplats
Ort: Grimma
Postnummer: 04668
Del av land (NUTS): Leipzig (DED52)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 01/03/2027
Slutdatum for varaktighet: 31/07/2027

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Framjande av social hallbarhet

Beskrivning: Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (iber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Bei Nichtvorlage dieser
Eigenerklarungen wird das Angebot ausgeschlossen.

Socialt mal som framjas: Annat

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Verktyg, anlaggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben Uber Ausstattung, Gerate und technische Ausrustung, welche fur die Ausfluihrung des
Auftrags zur Verfigung stehen, gemacht werden.

Kriterium: Genomsnittlig arlig arbetskraft

Beskrivning av urvalskriterium: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem Leitungspersonal gemacht werden.

Kriterium: Andel underentreprenad

Beskrivning av urvalskriterium: Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung
anzugeben, ob beabsichtigt ist, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu
lassen. Wenn dies so ist, ist die vorgesehene Teilleistung mittels gesonderter Anlage "VHB
235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen" mit Angebot anzugeben.
Auf gesondertes Verlangen des offentlichen Auftraggebers missen die Angaben zur Firma,
zur Eignung und zu Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels
Eigenerklarung gemacht werden. Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und
andere Unternehmen bei denen Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen
auf Aufforderung des offentlichen Auftraggebers ersetzen. Bietergemeinschaft: Mit
Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob beabsichtigt ist, die Leistung
durch eine Bietergemeinschaft zu erbringen. Wenn dies so ist, ist die gesonderter Anlage
"VHB 234 Erklarung der Bieter-/Arbeitsgemeinschaft" mit Angebot abzugeben. Eignungsleihe:
Mit Angebotsabgabe ist im Form der Eigenerklarung anzugeben, ob Kapazitaten anderer
Unternehmen in Form der Eignungsleihe genutzt werden sollen. Wenn dies so ist, ist die
vorgesehene Kapazitat im Form der Eigenerklarung anzugeben und der konkrete geforderte
Eignungsnachweis ist mit Angebotsabgabe vorzulegen. Auf gesondertes Verlangen des
offentlichen Auftraggebers mussen die Angaben zur Firma, zur Eignung und zu
Ausschlussgrunden bzgl. der anderen Unternehmen mittels Eigenerklarung gemacht werden.
Der Bieter muss ungeeignete andere Unternehmen und andere Unternehmen bei denen
Ausschlussgriinde nach § 6e EU Absatz 1-6 VOB/A vorliegen auf Aufforderung des
offentlichen Auftraggebers ersetzen.

Kriterium: Generell arlig omsattning

Beskrivning av urvalskriterium: Mit Angebotsabgabe mussen im Form der Eigenerklarung
Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen gemacht werden.

459510-2026 Page 4/7



Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister

Beskrivning av urvalskriterium: Handwerksrolle: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in
die Handwerksrolle durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen nachgewiesen werden
oder rechtlich zulassige Grunde fur das Fehlen der Eintragung mittels Eigenerklarung
dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit Angebotsabgabe die
im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemafy RL 2014/24/EU, Anhang Xl in
deutscher Ubersetzung vorlegen oder rechtlich zulassige Griinde fiir das Fehlen der
Bescheinigung mittels Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

Kriterium: Registrering i ett handelsregister

Beskrivning av urvalskriterium: Mit Angebotsabgabe muss die Eintragung in das
Handelsregister entweder durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen oder durch Angabe
des Handelsregisters und der Registernummer im Form der Eigenerklarung nachgewiesen
werden oder rechtlich zulassige Grinde flr das Fehlen der Handelsregistereintragung mittels
Eigenerklarung dargelegt werden. Bieter aus anderen EU-Mitgliedsstaaten missen mit
Angebotsabgabe die im Herkunftsland einschlagigen Registereintragungen gemafR RL 2014/24
/EU, Anhang XI durch Vorlage entsprechender Bescheinigungen in deutscher Ubersetzung
nachweisen oder rechtlich zulassige Grinde flir das Fehlen der Bescheinigung mittels
Eigenerklarung in deutscher Sprache darlegen.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: Preis
Beskrivning: Preis
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19f1c8309df-1f56879046668862

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Tillaten
Adress for inlamning: https://www.evergabe.de
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 60 Dagar
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
16pt ut.
Kompletterande information: Eine Nachforderung von Unterlagen erfolgt gemaR § 16a EU VOB
IA.
Information om offentlig anbudséppning:
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Oppningsdatum: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som géller genomférandet av kontraktet: Wesentliche Finanzierungs- und
Zahlungsbedingungen: gemaf VOB/B; Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag
vergeben wird: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Proévningsorganisation: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Information om tidsfrist for provning: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet:
Stadtverwaltung Grimma
Organisation som mottar anbudsansokningar: Stadtverwaltung Grimma

8. Organisationer

8.1. ORG-7001
Officiellt namn: Stadtverwaltung Grimma
Registreringsnummer: 14729160-SV01-46
Postadress: Markt 17
Ort: Grimma
Postnummer: 04668
Del av land (NUTS): Leipzig (DED52)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: Vergabebiro
E-postadress: vergabe@grimma.de
Tfn: +49 34379858-420
Webbadress: https://www.grimma.de
Den hér organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-7004
Officiellt namn: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
DS Leipzig
Registreringsnummer: ohne
Postadress: Braustralle 2
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Ort: Leipzig

Postnummer: 04107

Del av land (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Land: Tyskland

Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

8.1. ORG-7005
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 7e71211c-c264-4c38-9f11-5ea8d7232dea - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 02/07/2026 11:29:27 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 459510-2026

EUT S-nummer: 126/2026

Publiceringsdatum: 03/07/2026

459510-2026 Page 7/7


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Upphandlare
	1.1. Upphandlare
	2. Förfarande
	2.1. Förfarande
	2.1.1. Föremålet för upphandlingen
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.4. Allmänna upplysningar
	2.1.6. Uteslutningsgrunder
	5. Del (anbudsområde)
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0000
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	8. Organisationer
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	Information om meddelandet

